1) ErvprangerConsignésiDastnatare  » 1 T EMpIangs- UNG BearDeNungavermerke] Delivery note
RemarksiObservations
i & 1
Getrag S.p.A. L 3 o,
‘o 10033310
Via dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of delfivery/
4 Data de livraison
¢ 1-70026 MODUGNO BA 23.11.2018
5 LieferanUSupplier/Foumissecr 5Y Frelgnt {7) Delivery (actual) Invoice

Delivered

|Carrier
Exl, vehicle

Palettendecke
x GE-(550594) Deckel flr
Rako-Behilter TBA-550594
x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
far GE1054 TBA-501723

108
108

Joolo R
o230

Supplier na. 91024068
schmid alutec gmbh & co. kg Ve
Féhrenbachstr. 7 m
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} Ihre Zeichen/ (1) Purchase order ne./your order (15) Orderer information {12) Qur departmentiour ref, /  [{13) Extenston {i4) Our order noJour No.notre No.
vour ref.ivolre ref. / nolre réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102581
-186
{15} VersendarUShipment/Expédiian| DDP(20)DDU | (21) Verpackungsary 22) Versandzeichen/MarksMarquage (23) otal waight in kg {24)
Packing/Emballage
Versdnd i Bchwelee! X See below LKW [ Gross 1.331,6 591,84 Net
25} Versendanschrift/Shipping addressiDestinataire {26) Unloading paint
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} |{ZB) Sachnummer “70rawing No.f (2"9'.-) Goods, services description (30) Mange/ (31) {40) Recipient comments
(Lina) |Plan No. (21) Verpackungsarl/Packing/Emballage Quanlity’Quantité [Unit Quaniily (actual) - I omments
2517105400 GE1054-17 1.080,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 kK
CH.NR.1-1110-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.1-1610-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-1810-1 13 x GE-(501568) 1/2 Europalettd]
GE-1/2 EUROP
108 x GE-(501741) Rako-Behiilter 10,00 Btk
TBA-501740
18 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806

KUEHNE

ACCETTA

Quantita dickiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita lmballi:}
Conformita alle sche
Data controlle: ¥y

Firma U‘RQ

IONE| MERCE
D

2

+MNAGEL s

de dlimbaflo: ] NG|
Wie

42) Receipt comments

43) Quaniity check (44} Goods Inspectiondinspection repert

145} Recigient

[d8) Invoice approval

Late

MName/
No

AN



3

1) Sender/supplier . 2) Supplierno. 94024068 3} Carrier order no.
schmid alutec gmbh & co. kg

Fohrenbachstr. 7 . .
73630 Remshalden - Grtinbach 3 | 4) Sender number fiom carrer: ‘
Phone 07151/93298-0 -

o CARRIER ORDER
5) Loading peint 6) Date 7} Relation no.

23.11.2018 17:00
8) shipmentnumber 00094103 9) Carrier 10) Camierno.  0Q004-01
11) Reciplent 12) Gustomer {5113 Schweizer Logistik GmbH
- Carl Benz Str. 23

Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg

Via dei Gerani 5 - Siar

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/load list no.
14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival ime
18) Reference and no./delivery note nd. 18) Number |20) Packaging type 2313- 22) Contents 233@;#11% 24) 'gross weight
10033310 18/GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 167,40| 1.331,64
10033310 108{TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 291,60 0,00

25) Total 126 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 458,00 28) 13316

28} Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if avallable.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.

Ex Works without packaging (EXW) 8.164,80 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account
38) Trnsportatonno, | KW
39} Vehicle ID

40) Shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confirmation of receipt by reciplent:

MUEHMME+NAGEL ¢

Via dei Ciclamini, snc - 70027 Madugno (BA)

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good arder

Remshalden - Grunbach, 22.11.2018

Date Time Signature

Stampisignatdre SRICEVLEQ Con riserva d

45) The General Terms and Conditions for Gemman Carriers (ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The shiprEgidditans S1Of G{hli:ﬁféplacéd Yild]
Euro flat pal, (FP} Euro flat pal. (FP)

Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GF)

4SLFor'camer {registered
office) {Confirmaltion of receipt
from reciplent of gaods for
carrier)

2) Supplier no.

RN

10) Carrier no.

(Space for barcode fields)
8) Shipment number

WHHHWMWWMWMWM

94103




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-010125 vom 23.112018

Ludwigsburg, 23.11,2018
Seite 1 von 1

[RAO R

18-010125

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
eI St o. Diese Baférderung unterfiegt tretz elner ge- Ce transpgrl est soumls, neoncbstant toule
Fhrenbachstrasse 7 gentelfigen Abmachung den Besimmungen des clause confralre, @ |2 Convention relative au
73630 Remshalden Grunbach Uberelnkommens Tber den Befdrderungsvertrag conlrat  do  transport  international  des
im intern. Strafengiterverkshr (CMR). marchandises par route (MR),
2 Empfanger / Dasiin;ﬁaira 6 Frachtitihrer / Transpcrieur ” Ben‘utzte Gen_-Nr‘,:
D-08-018-G-0158
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la [ivealson dala marchandisa 7 Nachfolgender Frachifthrer / Transgorieurs succassiis Benutzte Gen.-Nr.:
ot/tes  MODUGNO
Land/Pays  [talien 2Zeit/ Temps
Calvm/Date  28,11.2018
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lley ot date de Ja prise en cherge de la marchandisa
Qrt/Lisu Remshalden Grunbach
: Vorbehalle und Bemeykungen des Frachtilthrer /
Lend/Pays  Deutschland Zalt{ Temps 8 Réserves et abservations ges lransporeurs
Datum/Date  23,11,2018
5 Beigefligte Dakumenta / Documents annexes
Pos. Zeichar/Nr. Anzahl der LM Art dar Verpéckung Bazelehnung des Gules Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre das colls 12 Mode damballage 13 Natura de l2 marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 10033305+ -610 + -320 + 84 COLLI Getrisbeteile 6.178
-349 + -328
Summe;
L 84,00 COLLI 6.178,00
1§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchisssment 2 Besandere Verelnbarungen / Convenilons pariiculeres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzalchen Nutzlastint
Kiz
Anhénger
Fahrer |~w?5"ﬂ\_:hﬂl':_L.?t.ﬂﬁﬁF:ﬂ ard,
Benutzter Grenzbergang Bit18-010136emplangen am, lumgh Date
= Vo | 2 e eSS e d0d BRETARS
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigshurg 70025 RidBOENT) 18
/ -
. :F' Ty 2371 I
Unterscheift und Stempel des Absenders Unterschrilt und Stempel des FrachtfChrers = sy pfEngers
Signature el timbre lexpéditeur Signature et timbre du transparieur s b qhl alairal
\./
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafgsfuhrer: Axel, Friedrich, In'grid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
CarI-Benz—S_traEe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 6Q4 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT. DRESDEFF604



